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Bollettino n. 936
Puntate avversarie

nella Sirtica stroncate
Il porto di Philippeville bombardato

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 18 dicembre 1942-XXI in se-
guente bollettino di guerra n. 957:

Continuano neila Sirtica i combaftimenti
delle opposte forze motorizzate. Puntate avver-
sarie di mezzi blindaty leggeri che tentavano
di infercettare nostre unith in movimento verso
ovest sono state stroncate. Ahbhbiama catturato
cinque camionetie, fatto aleunj prigionieri,

Elementi esploranfi hanno Svolto jniensa
altivith in Tunisia dove colonne motorizzate ne-
miche sono state batlute da formazioni aeree
italiane e tedesche: in duelli con la caccia ger-
manica l'aviazione angle-americana perdeva
cinque apparecchi, due altri erano distruttj da
cacciatort nel cielo di Tunisi.

Nonostante le sfavorevoli condizioni atmo-
sferiche, il perta di Philippeville @ stato attac-
cato con buoni risultati da nostri bombardieri.

Un'incursione di aeroplani britannici sul-
I'isola di Lampedusa causava due morli e sel
Teriti fra la popolazione e lievi danni. Un »Bri-
stol . Blenheim« e un >Curtiss« risultano abbat-
tuti, un ufficiale pilota catfurato.

Un mnosiro velivolo non ha fatlo ritorno
dalle operazioni della giornata,

Nel corso delle operazioni di Scorta ai ri-
fernimenti per I'Africa una nostra silurante @
andata perduta. Parte dell'equipaggio & stata
salvata. Le famiglie degli scomparsi sono state
informate.

Vojno porocilo st. 936
Nasprotni sunki v Sirti
odbiti

Pristanisée Philippeville
bombardirano

Italijansko uradno vojno poroéilo 3t. 936
pravi: =
B ,;;gch se nadaljujejo borbe motoriziranih
sil na obeh straneh. Npsproinj izpadi z lahkimi
oklepnimi vozili, ki so se hotela spopasti z na-
simi edinicami v premikanju proti zapadu. so
bili zatrti. Zaplenili smo 5 manjiih tovornih

avtomobilov in ujeli nekaj ujetnikov.

Ogledniski oddelki so ‘vrdili Zivahno delo-
vanje v Tunisu, Kjer So italijanske in nemgke
letalske skupine tolkle zavezniske motorizira-
ne kolone, V letalskih spopadih 2 nemgkimi
lovei je angleiko in amerisko letalstvo izgubilo
5 letal, mediem ko so dve nadaljnji letali uni-
¢ili lovei nad Tunisom.

Navzlie neu'g‘odnim vremenskim razmeram

so nasi_bombniki , dobrim uSpehom napadli
pristaniée Philippeville,
. Napad britanskih letal na otok Lampeduso
je povzrotil dva mrtva in ¢ ranjenih med pre.
bivalstvom ter lahko materialno tkodo. Pri tem
sta bilj sestreljeni eno letalo vrste Bristol Blen-
heim in eno lefalo vrste Curtiss jn je bil en ofi-
cir pilot ujet.

Eno naSe letalo se z operacij véerajinjega
dne ni vrnilo.

V teku spremljevalnih operacij pri oskr-
bovanju Afrike smo izgnbili neko Svojo torpe.
dovko. Del posadke je bil reien. DruZine
umrlih so bile obvesgene.
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Papeiev boZiéni nagovor

Vatikansko mesio, 19. decembra. s, V Zetrlek
24. decembra bo papez Pij XIL ob desetih spre-
jel Ulane kardinalskega zboray, ki mu bodo prisli
vostit boZitne praznike, Pape¢ se bo zahvalil za
vostila in nagovor, ki ga bo izrekel dekan kar-
dinalov, Ob 12 islega dne bo imel papeZ boZitui
nagovor, ki ga bodo prenaZale radijske postaje
EIAR in valikanski radio. Sv, ofe je ludi dovolil,
da se ustreZe Stevilnim prodnjam in dovolil ra-
dijski prenos svete mase, ki jo bo ime! o pol-
noci 24, & m, Tudi to svelo op®avilo bo prenalal
valikanski radio skupaj s postajami EIAR-ja,

Churchill se bo sestal
z Rooseveltom ? '

Stockholm, 19. dec. s. VEeraj se je v Londonu
govorilo, da bo Churchill v najkrajSem ¢asu
odletel v Washington, da bi se treiji¢ sestal s
predsednikom Rooseveltom in z njim razpravljal
o polititnem in vojaskem polozaju s posebnim
ozirom na razvo] v Afriki in na Darlanov pri-
mer. KaZe, da je angledki predsednik vlade 7e
10. . m, na tajni seji parlamenta najavil to svoje
potavanje, vendar se je po njegovih namerah
za to potovanje ni dalo dobiti potrdila.

Teiave britanske izdelave

Miinchen, 19. dec. s. sAbendzeitunge raz-
pravlija o izju\'i. ki j{ﬂ j(: v 5])1’!(]]]_“ zborniei po-
dal angleski produkcijski minister Littleton, ki
je povedal, da angleske izdelave ne bo mogode
povecati  brez podpure Zdruzenih drzav. List
pravi, da je ta izjava dokaz, da polozaj Velike
Britanije ni preve¢ roznat in da so Zdruzene
drzaye zvabile in premamile Stevilne svoje zu-
veznike & tem. da so dajale same obljube, iz-
polnile pa nobene. List omenja tudi, zanimive
J‘E_J'D, ki sta jo Angliju in Amerika svoj tas vo-
dili & Sovjeti Ta igra je bila zelo zalirbtna in
%0 jo zapetatile osne podmornice s Stevilnimi
Potopitvami na vseh morjih.

Italijanske in nemske cete prizadejale
Sovietom hude izgube

Ob Donu so v dveh dneh unicile 101 oklepnik — Na ostalih bojiscih so bili sovjetski napadi krvave zavrnjeni
V Libiji angleski sunki z boka odbiti — Mocne angleske letalske izgube

Hitlerjev glavni stan, 19. decembra, Nemiko
vrhovno poveljstvo je véeraj objavilo tole urad-
no vojno porocilo:

Sovjeiski napadi pri Tereku, na prostorn
okrog Stalingrada in v velikem loku Doena so
spodleteli ob hudih izgubah za nasprotnika. Uni-
¢enih je bilo nad 20 oklepnikov.

Med Volgo in Donom so nemske divizije pro-
drle v motno zasedene sovjetske postojanke na
obvladujo¢i visini in pridobile v napadu dalje
na prostoru.

Pri dalje trajajocih hudih obrambnih bojih
na bojis¢u ob Donu so neméke in italijanske
tete s sodelovanjem letalstva unitile dne 16, in
17. decembra 101 oklepnik. Moc¢ni letalski od-
delki, med njimi tudi romunski, italijanski in
madzarski odredi letal so pono¢i in podnevi pod-
pirali nemske in zavezniske Cete. Veé sto sovjet-
skih vozil je bilo zadetih in uni¢enih ter mnogo
tezkega orozja prisiljeno, da je moralo utihniti.

Stalni sovjetski napadi na srednjem odseku
bojista so bili razbiti ob sodelovanju kopne voj-
ske in letalstva. Razbitih je bilo 26 oklepnikov,
poleg tega pa je nasprotnik utrpel hude izgube.

Na severnem odseku hojiscéa so zavzeli od-
delki kopne vojske in orozja SS pri napadalnih
nastopih Stevilne ntrdbice in vojne postojanke.
Krajevni napadi Sovjeiov so bili zavrnjeni.

Dne 17. decembra je sovjetsko letalstvo iz-
gubilo 90 letal, PogreSanih je 11 nem3kih letal.

V Libiji potekajo operacije nemsko-italijan-
ske oklepne armade po nalrtn dalje. Vsi po-
skusi angl. oklepnih sil, da bi jih motile s sunki
iz boka, so ostali brez uspehov. Nasprotnik je
imel hude izgube.

V Tunisu samo delovanje ogledniikih od-
delkov. NemSko in italijansko leialsivo je ob-
streljevalo angleike motorizirane sile in topni-
Ske postojanke. Noéni napadi letalstva so bili
usmerjeni na zelezniSke naprave v AlZiru.

Na podro¢ju Sredozemlja so nemski lovei
sestrelili osem angleskih letal pri Stirih izgubah.

Anglesko letalstvo je dozivelo preieklo nof
pri motilnih poletih nad nem3kim obalnim ozem-

ljem in pri vojasko brezpomembnih napadih na

nekatere kruje severozapadne Neméije hude iz-
gube. No¢ni lovei in protiletalsko topnidtvo so
setrelili 21 angledkib letal, med temi 14 &tiri-
motornih bombnikov. Strazni €olni in protiletal-
ski topnifarji pri mornarici so poleg tega po-
dnevi sestrelili 8e 5 angleSkih letal.

Nemégki bojni letalei so hombardirali v noéi
na 19. december iz majhne vidine za vojno vaZne
naprave in preskrbovalne obrate ob Humberju
in na vzhodni obali Anglije. Videti je bilo moéne
eksplozije in obsezne pozare. PogreSani sta dve
Jetali.

Pri obrambnih hojih okrog RZeva se je po-
sebno odlikovala 102, divizija iz Slezije.

3

Berlin, 18, decembra. s, List »Vélkischer Beo-
bachtere je objavil ob3iren ¢lanek, ki ga 1’0 na-
pisal vojni dopisnik Ernst Veit pod naslovom
»Alpinci ob Donuc in v katerem pisec veliéa
hrabrost ¢et Armirja, ki se vojskujejo na tem
trdem odseku vzhodnega hojista. Nemski dopis-
nik poudarja, da so Sovjeti zlasti v poslednjih
dneh skudali prebresti veliki vodni tok ter se
olastiti obrambnih postojank, ki jih drzijo ifa-
Fijnnskn sile. Takih poskusov se lotevajo poseb-
no ob mraku in pa ponoéi, tako da morajo biti
branilei stalno in budno na prezi. Nasprotnik
se ne meni za izgube ne v mostvu ne v oroZju.
Njegovi napadi so vCasih tako neznansko hudi,
da se jim morejo postaviti po robu samo jekleni
Fivel, vztrajnost in pogum iialijanskih alpinskil
tel, ki so vajene vseh Zriev in sleherne bojne
ihte. V ll(JE‘]lifl urah so boji ¢ mnogo bolj dra-
matski. Vse pehotno orozje do tezkih moZnarjev
je stalno na delu ter bruha' peklenski ogenj na
napadalca. Ko je zavrnjen prvi napad, se morajo
Se v isti noci Cesto pripraviti e na hujie naskoke.

V dobro urejenih in z vsemi tehniénimi pri-
pomoiki opremljenimi utrjenih postojankah nun-
dijo italijanske ¢ete sliko neukrotljive in trdne
sile. Bojno polje je dobesedno razorano po gra-
natah in bombah. Ponodi pa se italijanski vo-
jaki vgnezdijo v 1e lnknje s strojnicami in pre-
strezajo sovjetske napade. Nodi so silno mrzle,

Zakaj je spodletela sovjets‘ka ofenziva?
llgoh!vitve vojaskega strokovnjaka Svedskega lista

Stockholm, 19. dec. s, V ¢lanku svojega vo-
jafkega strokovnjuka razpravlja list » Aftonbla-
detc o sovjetski ofenzivi in jo primerja z lansko,
ki je bila priblizno ob istem Casu. Znacilnost
te druge ruske ofenzive je v tem, da je bila
premidljena in pripravljena do zadnjih podrob-
nosti v upanju, da bo zadela nasprotnika, ki bo
na konen svojih moéi in brez poguma zavoljo
dogodkov v Egiptu. Ofenziva se je zacela z ne-
zasliSano silovitostjo in udelezbo ogromnih mo-
toriziranih sil na dveh juznih in na srednjem
boji&én. Neposredni cilj tega nastopa je bil za-
jeti in pregnati osne sile od Stalingrada in po-
novno zavzeti vse donsko koleno, toda sovjetske
tele so vedele, da je njihov koncni cilj, da pri-
spejo do obal Dnjepra. Nemei bi tako izgubili

vse pridobljeno ozemlje in se morali konéno-

Varuh Sicilskega preliva

Mnenje nemskega lista o

Miinchen, 18. dec. s. sMiinchener Zeitunge
objavlja ¢lanek znanega pisca Rossa, ki podaja
zanimive pripombe k vojaskemu polozaju v Sre-
dozemskem morju. Clankar zatrjuje, da je Sicil-
ski preliv usodna pot Sredozemskega morja. Kdor
ima v rokah to cesto, je gospodar vsega Sredo-
zemlja, kajti to morje se ne da drzati v oblasti
kakor drugi oceani, z mo¢no mornarico in voj-
nimi ladjami, pa¢ pa z vojskami, ki z obal nad-
zorujejo vse vodne ceste, Iz tega razloga, pravi
&lankar dalje, je Rim premagal Kartagino. Zgo-
dovina je potem potrdila, da se je vselej Sredo-
zemlje dalo osvojiti iz evropskih obreznih izho-
dis¢, nikakor pa ne z afriske strani, kajti v za-

veljavno odpovedati indi posesti petrolejskih
vreleev, Toda uspeh je bil mriav in nepomem-
ben. Sovjeti niso (]i‘usngli nobene ozemeljske 08V0-
jitve, pa¢ pa so njihove izgube hude. Po nekaj
dneh se je ofenziva zataknila in Rnsm‘l_l s¢ ni
posrefilo priti naprej in sedaj se morajo spri-
jazniti s trdo zimo, ki bo prepretila vefje ope-
racije. Kot vzrok za izostanek sovjetskega uspe-
ha navaja list dejstvo, da so bili Nemei odliéno
pripravljeni na to ofenzivo. Nemiko vrhovno
poveljstvo je bilo pravofasno obveifeno o sov-
jetskih pripravah. Po drugi strani pa so Rusi
sprozili ofenzivo na silno prosiranem ozemlju
in tuko razmetali svoje sile na vse strani, zaradi
Cesar je izostal tudi Konéni uspeh. Za zakljulek
pravi list, da se je tudi ta bitka, kakor vse do-
slej, koncala s premojo osnega oroZja.

je gospodar Sredozemlja

invaziji z afriSke strani

ledju slednje strani se razprostirajo nepremag-
ljive ovire peitenih morij, v zaledju evropskega
obrezja pa stoji ogromna mnoZica omikanih in
bogatih narodov celine. Mnogi narodi so po-
skusali z afriskih obal dobiti oblast nad Evropo,
toda vsi njihovi poskusi so spodleteli. Arabei,
Turki, Perzijei in Asirci, vsi so se v tem po-
sknsali. Podobne izglede pa imajo novi n_ﬂslm {0~
valei, ki so prispeli ¢ez Atlantik v Afriko. Do-
kler bodo italijanske in nemske ¢ete imele frdno
v rokah obe obali Sicilskega preliva, se nili za
trenutek ne bo dalo govoriti o anglosaski pre-
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modi v Sredozemskem morju.

Kova angleska stranka, ki se bo borila
proti kapitalizmu in boljSevizmu

Lishona, 19. decembra. s. Iz Anglije javljajo,
da se tam ustanavlja nova stranka, ki bo nosila
ime »Britanska narodna strankac. Ta nova stran-
ka Zo vodi obseino propagundo pod okriljem zve-
ze bojevnikov. Stranka je nedavno hotela prire-
diti pohod biviih bojevnikov po Trafalgar Squa-
reju in loziti na spomenik padlih venec z na-
pisom: »Bili ste izdanilc Toda policija je demon-
straeije prepovedala, Organizator nove britanske!
stranke je Edvard Golfrey iz Kayesa, angledki
mornaridki Castnik, Ta moZz je izjavil, da se bo
njegovo gibanje po zakoniti poti, kolikor bho pal
mogole, borilo proti kapitalizmu in boljfevizmu.
Stranka ima svoje postojanke Ze v vsej drzavi.
Gotlrey je dalje izjavil: »Sklenili smo, da se ne
bomo udeleZili volilev, Nad parlamentarni sistem
je prevet zastarel Mi bomo z manifeslacijami in
s propagando Sirili novo politiko. Ne verjamem,
da bi mogli lo novo poliliko uresniéili prej, pre-
den nada deZela ne bo poniZana., UdeleZil sem se
prejinje svetovne vojne in moj sin se je boril
tudi v sedanji vojni, sedai pa je ujelnik »v Ve-
liki Britanijic. Mnenja sem, da so angleSki po-

litiki izdali moje slare tovariSe.c .olirey se je
zavzel tudi za admirala sira Barryja Danwillesa,
katerega so anglesSke oblasti zaprle. Glede bolj-
Sevizma pa se je izrazil takole: 2Nade ljudslvo
niti ne ve, kaj je boljSevizem. Jaz ga poznam po
lastnem izkustvu, ker sem bil v Rusiji tedaj, ko
je divijala boljSeviska revolucija.« Prihajajo po-
rotila, da je notranji minister Morrison na vpra-
Sanje delavskega poslanca Thomasa izjavil, da bo
vlada budno pazila nad delovanjem te nove an-
gletke stranke.

Y Cagliaru se je pojavil nenadno poZar v naj-
ve¢jem gledalisén »Regina Margheritac, ka-
tero je popolnoma pogorelo, ne glede na pri-
zadevanja gasileev, ki so se z veliko vnemo
lotili pozara.

Iz Berlina porotajo, da se je te dni pricel dovoz
zita iz zasedenih vzhodnih pokrajin v ltalijo,
5 Cimer se bo oskrba ltalije bistveno izlmi'-
Sala. Nemdija pa dobavlja Italiji tudi zimski
krompir v povracilo za znatne italijanske
dobave zgodnjega krompirja Nemdiji.
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obrezja ob reki so pokrita z ledom, alpincem pa
visijo na brkih in hradak zmrzle kapljice. Tidina
v dolgih nofeh je ¢esto Se stradnejsa kakor bojni
hrup, ker je treba napeti of1 1n niesa do skraj-
nosti in paziti na nasprotnika. ki lahko vsak hip
prebrede reko. Povsod so zasede. Nenadoma za-
¢nejo  sovjetske topnifke postojanke bruhati
ogenj na italijanske postojanke, takoj nato pa
se skuSajo Sovjefi na splavih n ribiskili olnih
priblizati. Jtalijanski obsvetljevalei pa so jih
opazili in kmalu sipljejo topnistvo, metalei bomb,
moznarji in lahko pehotno orozje hud ogenj na
blizajoCega se nasprotnika,

Peklo se je m'lprln. Prve sovjetske ladjice
Zze gorijo sredi razzarjene reke in kri pordeci
mrac¢ne vode. Alpinci s1 pomagajo z roénimi bom-
bami. Stevilo zazganih ¢olnov se hitro veéa.

Da bi se izognilo popolnega unifenja, daje
sovjetsko poveljstvo nazadnje povelje za umik.
Tota krogel vseh mer obsipa zadnje splave. ki
so ze izgubile velik del posadke. Nato lega not-
ni mrak nad reko in iragitna ti%ina nastopi po
vsakem boljieviskem porazu. Boji ob obrezjih
Dona so zelo hudi in polni presenefenj. Vojaki,
Ki naj vztrajajo, so nepremagljivi bojevniki,
Ni vedno mogoée odbiti vseh napadov, veasib
je vreme zelo slabo, véasih ozemlje 1ezavno,
tako da se Sovjetom, ki nastopajo z velikan-
skimi silami, sem pa tja posredi. da se kje vsi-
drajo. Potem pa pride Se do hujiih barb, v ka-
terih se branilei odlikujejo z resniénim juna-
Stvom. Hrabri italijanski vojicaki vedo, da je
treba vazne posiojanke ob Donu drzati za vsa-
ko ceno, da se ne smejo premakniti niti za ped,
da bi take zascitili armade. ki nastopajo pred
Stalingradom in na kavkagkih tleh. Tega po-
slanstva se italijanski vojaki dobro zavedajo,
pa naj bodo alpinei, bersaljeri, pesaki ali top-
nicarji, Konjeniki ali bolnicarji. Zavedajo se,
da morajo ob donskem bojiiéu opravljati na-
logo najvije odgovornosti. V velikem poirtvo-
vanju in preziranju nevarnosti so te ¢eie napi-
sale in Ee pifejo sijajne strani vojafke slave,
ki so vredne, da hodo v&lenjene v zgodovinoe
te ogramne horbe,

Kubanski poglavar Batista
za zasedbo Spanije

Miinchen, 19, decembra, s, List »Abendzei-
lunge razlaga predlog, ki ga je v Washinglonu
podal kubanski predsednik Batista o nujni po-
irebi zasedbe Spanije po anglefko-amerikanskih
tetah in poudarja, da se Roosevelt poslufinje za
svoje spletke obicajnega nalina, ko polaga na
usta drugih svojih podloZnikov besede, ki naj bi
utemeljile in opravi¢ile njegova razbojnifka za-
pofelja. Na srefo, nadaljuje list, pa Evropa ne
spi in Roosevelt je Ze prejel odgovor, kaker ga
je zasluZil, iz ust Spanskega wvoditelja, ki je po-
zval sgvoj narod, naj pogled obra¢a izkljufno le v
novo Evropo, kajti Mussolini je v svojem zna-
menilem govoru, prej pa tudi Hitler, za vedno
potegnil masko z lica judovskega predsednika
ameriskih ZdruZenih drZav. Nedavno je fudi hr-
vatski Poglavnik ozZigosal ameriske zlobne naérie
in poudaril, da se nova Evropa duhovno utrjuje
in pripravlja na to, da bo zavrnila Zalitve, pri-
hajajofe z one strani Allaniskega morja.

Vesti 19. decembra

Kongregacija sv. Oficija je objavila, da je dala
v eeznam prepovedanih knjig tudi spis Er-
nesta Buonaiutija »Zgodovina kri¢anstva
(antiéna doba),

Japonsko vrhovno poveljsivo je objavilo, da =o
japonska letala napadla burmamska letali-
sta Kitagong in Fer (er uni¢ila na tleh 29
angletkilh letal. Uni¢ene so bile tudi druge
vojatke naprave, zlasti pristani¥ke. 4 ja-
ponska letala se niso vrnila.

Romarji, ki so se vrnili iz Mekke. gavore o
tezkem stanju prehrane v Saudovi Arabiji
zarndi  izostanka dovoza Fivein iz Iraka.
Cene naglo skafejo, zato se pa ljudstvo
hudo razburja.

i Trde ukrepe proti Judom je izdala alganistan-

ska vlada. Prepovedala je novo doseljeva-
nje Judov, v Kabulu pa emejo Judje bivati
le v svojem mestnem predelu in ponodi ne
smejo hoditi po mestn. Tudi svoje {rgoveke
obrti ne smejo opravljati nikjer drugje ka-

_ . kor na prostoru svoje naselhine.

svicarska vlada je imenovala dr, Vielija za po-
slanikﬂ.\'_ Rimu. Novi &vicarski predstavnik
v Italiji je star 52 let in je 24 let v diplo-
matski sluzbi. Pred letom dni je to sluzbo
zapustil _in postal ravnatelj neke velike
banke, adaj pa je znova vstopil v polifitno
sluzho,

V Madrid  je prispel povelinik S$pauske sinje
ﬂl\‘lme general Munos Grande, Bil je sve-
cano sprejet.  Pri sprejemu so sodelovali
vsi diplomatski predstavniki vseh prijatelj-
skih drzav.

Portugalsko Casopisje toplo pozdravlja prihod
Spanskega zunanjega ‘ministra v Lisbono.
Listi pravijo, da je sestanek ponovno po-
tedil prijateljske odnozaje med ohema driu-
vama,

V Spaniji in na Portugalskem nepresiano div-
Jajo viharji in nevilite, ki povzrotajo teiko
&kodo in 3tevilne Zzrtve. Blizn Oporia je vi-
har divjal z brzino 125 km na uro, onemo-
gofil ves promef. potrgal razne napeljave
in porudil veliko stavb. V Lisboni je voda
vdrla v ve¢ his
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Seja odbora za preskrbo in cene

Posebno pozornost so posvetili dobavi in razdeljevanju mleka, mesa, jajc,
premoga in dry

Ny ) ) Ljubljana, 19. decembra.

Visoki komisar je v vladni palati ob navzol-
nosti zveznega fajnika predsedoval seji odbora za
preskrbo in razdeljevanje zivil in za cene indu-
strijekih in kmetijskih pridelkov.

Eksc. Grazioli je pojasnil razna vpraSanja, ki
e nanasajo na preskrbo in razdeljevanje najvaZnej-
&ih zivil, ter poudarii, da te sfvari potekajo Eisto
normalno. Dal je tudi totna navedila, kako naj se
stvari, ki so na nakaznice in pod nadzorstvom, da-
jejo na razpolago frgoveem na drobno in drugim
razdeljevalcem pravocasno, da &i bodo ljudje te
stvari lahko kupili v dolofenem roku.

Sporodil je tudi, da bodo s 1. januarjem 1943
odpravljene takse na luksuzne in druge predmete,
ki podraZujejo najnujnejie stvari. Teh taks v Ha-
liji ni. Tako bo mogove zniZati cene Zzivilom in
se bodo Zzivljenjski stroski izenacili s tistimi v
[taliji.

Razpravljali so potem se o drugih totkah dnev-
nega reda in je o teh vpradanjih spregovorilo vel
navzofnih.

Posebno pozornost so posvetili vprafanju pre:

skrbe razdeljevanja mleka, mesa in jajc, pa fudi
premoga in drv.

Seja Pokrajinskega namestitvenega odbora

$tevilke, ki zeovorno pricajo, da je bilo opravijeno delo zelo pomembno
Uvedba enotnih dvojeziénih delavskih knjizic

Ljubljana, 19. decembra.

Véeraj popoldne je imel Pokrajineki namestit-
veni odbor v evojih uradnih prostorih sejo. Odo-
brili so najprej zapisnik prejSnje seje, potem pa
sta predsednik in nadzornik Petronio porovala o
delovanju te ustanove. Slednjit je bil prebran tudi
odlok, ki se nanasa na uvedbo enotnih in dvojezig-
nih delavskih knjiZic.

Spregovorili so tudi  zastopniki faSistovske
stranke, nadzornik ustanove in nekateri drugi na-
vzoeni voditelji.

Na&rt za razvoj in izpopolnitev, ki je bil izde-
lan v skladu z odlokom Visokega komisariata z
dne 25. junija 1941 in 8. aprila 1942-XX, ki se
nanafata na pravno stran povprasevanja in ponud-
be dela, se e posrecilo v veliki meri podrobno
izvesti.

Tezko delo, ki je bilo opravljeno na polju na-
mestanja od junija 1041 do novembra letos, je zelo
pomembno, kakor zgovorno dokazujejo spodaj na-
vedene stevilke.

V ve2] pokrajini je bilo v omenjenem raz:lobjy
vpisanih 27.930 delavcev, poslanih na delo pa
20.089.

Iz tega sledi, da zdaj brezposelnosti skoraj ni
ved, ée pomislimo, da je bilo na dan 15. decembra
v celoli le 825 ljudi brezposelnih, in sicer 170 mo-
skih in 635 Zensk.

Med novostmi, ki eo bile uvedene v fekotem ,

letu pri celotnem postopku, je ireba omeniti uved-
bo barvastih listin — podobno, kakor je to tudi
v [taliji — iz katerih ee hitro lahko ugotovita spol

Naroiltg .
Sloventevo kniiZnico”

le do ,,Novega leta” imate 8¢ Cas

V bliZnji bodoZnosti bodo
iz8li znameniti romani kakor:

nnuiu suetn‘
fi;riiﬂiﬁsuﬂesﬁm planin

JUnrajinskc pripovedise”

(. VIJ*" kralj zemskih $kratov in duhov)

Narotn'ki bodo dobili tri decem-
berske knjige skupaj v teh dneh

Novo mesto

Kdor se mudi v Novem mestu. lahko
opravi vsa narolila in dobi vsa pojasnila_ v
zvezi s Casopisi »Slovenece, »Slov. dome, »Do-
moljube, »Bogoljube, »3lov. knjiZnicac ter
»Slovendev koledare v podruZnici »>lovencac v
Novem mestu, Le ¢e bodo narotniki redno pla-
Zevali narofnino, bodo list prejemali, sicer bo
ustavljen. Tudi zastopniki imenovanih listov
iz sosednih krajev lahko izrotijo ves nabrani
denar in nnpruvijo potrebne obratune pri po-
druznici ¥ Novem mestu,

in poklic delavea. Natiskani so bili tudi novi dvoje-
ziéni obrazei, zaradi katerih je delo pri vpisovanju
in sestavljanju etatistike lahko dosti hitreje.

Po navodilih Visokega komisariata pripravlja-
jo novo odredbo, po kateri bodo delavei vseh ka-
tegorij brez izjeme morali imeti enotne delaveke
knjizice.

V novi delayeki knjiZici, ki je dvojezitna, bo
napisana v celoti odredba 3t. 63, z dne 21. aprila
1942, pa tudi vse drugo, kar morajo nujno vedeti
lastniki teh knjiZic.

_Znatilno zaofjubljanski namesfitveni urad je
tudi to, da je podrotje evojega delovanja razdiril
tudi na vprasanje dekel in sluZkinj, da tako tudi
na tem polju ne bi pritla do veljave kakdna zaseb-
na Spekulacija. Od novembra 1941 do 15. decem-
bra 1042 je bilo v tej kategoriji delavstva vpisa-
nih 1720 oseb, od teh pa je bilo poslanih na delo
1458 oseb.

Pri ljubljanskem Osrednjem uradu je bil uve-
den poseben seznam, kakrinega imajo tudi v la-
liji, z namenom, da bi stalno imeli natanfen pre-
gled nad celotnim stanjem brezposelnosti v pokra-
jini, v kolikor vpiSe okrozni urad vsak teden znova
spremembe, zabeleZene v posameznih pristojunih ob-
¢inskih uradih,

_V celoti se lahko rete,’ da je uredilev Osred-
njega urada, kakor tudi podrejenih ustanov {aksna,
da se celotno delo lahko lepo razvija v vseh emereh.

Kar slednjit zadeva izvajanje novega zakona
od strani delodajalcev in delavcev, se lahko refe,
da ee ti zakonifih predpisov natanfno in discipli-
nirano drie, v ne upodtevamo tu pa tam kaksnih
izjem, ki pa so sicer neizogibne pri vsakem spre-
minjanju nacinov pri postopku. Malo primerov je
bilo do sedaj, da bi se bili delodajalci in delavci
pregredili proti zakonitim dolotbam, in fi primeri
€0 bili naznanjeni pristojnim organom, da krsitelje
predpisov kaznujejo.

Predbozicni dnevi

Ljubljana, 19. decembra.

Za boZitne praznike ne bo posebnih novosti
na zivilskem. trgu. Pat so se te dni napravile
neke spremembe, da bo trg dobil povsem dru-
gacpo lice, Vse akacije, ki so zatele ze spomlas
di hirati in se su$iti, so nadomestili z novimi
mladimi drevesi..Mnogo razpravljujo.o vzrokih,
zakaj so se zalele akacije susiti. Nekateri so
mnenja, da jim je Skodoval letoSnji hud mraz
v januarju. To ne bo toliko drZale, kajti aka-
cije so krepko prestale $e hujdi mraz, kakor je
bil v letoinjem januarju. Prestale so pred do-
brimi desetimi in veé¢ leti ono straSno zimo v
Jetu 1929, Bolj verjetno je, da so se zalele aka-
cije suditi, ker niso dobivale zadostne mokrote.
Ko so lepo uredili zivilske otoke, katerih po-
vrije so asfaltirali, so pat okoli akacijskih dre-
ves napravili kroge zemlje, ki _pa_ni bila dosti
obsezna. Voda, ki se je ob deZevju stekala na
te kroge, je bila gotovo nezadostna za drevje,
ki ni moglo dobivati od drugod nikake mokro-
te. Tako so pal zalele akacije hirati. Vzdrzale
so le nekatere bolj krepke, "}'uko so pustili tri
akacijska drevesa na otoku, ki je dolofen za
vrinarje ob Yodnikovem spomeniku in 4 tam
na spodnjem delu Zivilskega trga.

Namesio akacij so sedaj, ko so napeljali
dovolj nove in sveie zemlje, delavei mestine
vrinarije nasadili mlade, srebrnoliste javore,
katerih stara domovina je Amerika. Javor je
zelo trpezno in tudi lepo okrasno drevo, ki daje
abilo sence.

Sedaj v predbozitnih dnevih se je zalel
tam ob semenidtu boZieni semenj, ki bo trajal

Sinotnji koncert v Operi nam je nudil precej
vet kakor nam obicajno nudi take vrste prireditev.
Prireditev je izpadla v lep umetniski vecer, poln
uZitka in resmitne umelniske lepote, e emo prav
slifali stvari, ki so se e mnogokrat igrale na
nafem odru. Sno¢i smo jih slidali v »drugi, poprav-
ljeni izdaji«.

Polna dvorana je pokazala, da je za prireditev
bilo mnogo zanimanja. Na koncertu je bil tudi Vi-
soki komisar Ekscelenca E. Grazioli z gospo,
Ekse. poveljnik armadnega zbora, zvezni tajnik,
komandant divizije alpskih loveev general Rug-
gero, mestni poveljnik general Montagna
drugi predstavniki oblasti in odliéniki umetni-
skih in kulturnih krogov.

Brez dvoma sta najbolj vlekla gosta baritonist
Giuseppe Taddei in tenorist Giorgio Sembri.

Baritonist Giuseppe Taddei je pevec sigurnega
nastopa, zelo eruptiven, ogromen posesinik pevske
tehnike, kar se je videlo zlasti v dinamitnih stop-
njah ter odlifen frazeolog, ali Fe hotemo reti po
nade, odliten sviZare. Ves program, Sest totk, je
odlitno zapel in ee je 7e takoj pri prvi totki
(Leoncavallo: Glumati) vrinil med obtinstvo, ki po
pravici ni Stedilo s pohvalo. Ceprav je imel naj-
daljsi program, ni bilo ne duha ne sluha o kaki
utrujenosti. Da bo pa pravici zadoSteno, naj ome-
nimo e to, da emo se pri Seviljskem briven spom-
nili nadega simpatitnega Janka in refi maramo, da
emo z njim lahko kar zadovoljni.

Tenorist Giorgio Sembri je bolj ekromen v
nastopu, zato pa bolj fleten. V primeri z baritonom
ni fako voluminaren, pat Ea prodoren. V bistvu
ima pravilno mero veega. ¢
malo zaostaja za tovarilem baritonistom.

V prvi totki (Cilea: >ArleZankas, Friderikova
tozba) se ni ni¢ kaj dobro potutil, pat pa se je

di pa se, da tehnitno

Vokalni in instrementalni koncert

pokazal v Mascagnijevem »Prijatelj Frice, duel o
Ceinjah, in naslednji tovki Biret: »Carmen:, -Zi-
vela roza«, Tu je pokazal, kaj zmore in elisali smo,
da zmore precej.

Seveda nismo bili nig manj radovedni, kako bo
7 nasima pevkama Keenijo Vidalijevo in Elzo Kar-
lovievo., Slutili emo, da bo -konkurenca< huda.
Pa eta dobro skonkuriralic in ¢lovek bi si Zelel
slisati v tej zasedbi n. pr. »Carmene.

Flza Karlovéeva je rutinirana pevka, sigurna,
nastopa temperamentno in je zlasti ugajala v Glu-
ckovem -Orlej in Euridika<, Glasovno zelo ugaja.

Ksenija Vidalijeva ee v zavetku fudi ni dobro
potutila, fﬂnogo boljia kot v solo totkah je bila
v dvospevih, posebno v :Prijatelju Fricus, dvo-
epevu o tesnjah. Od njenih solo-tolk je bila naj-
boljga iz Puccinijeve :Boheme:: Me klicejo Mimi.
Zapela jo je zelo prisrtno. V dvospevih se je s
tenorjem precej boljse pocutila kakor pa z bari-
tonom.

Dirigenl Demeirij Zebre se je s pevei lepo
razumel in vodil orkester & pravo mero dinamike
in jih ni nikoli pokopal. Samo v Bagpollijevi »Le-
gendic je bil malo premofan. Zdi pa ee, da fa
totka ni lezala ne njemu ne baritonistu, Orkester
je bil zelo dober in Zebre ima veliko mero finega,
lepega in pravega obtutka,

Na sl)loéno bi o sinoénjem koncerfu rekli tole:
Drugi del je bil peveko boljsi od prvega. Gostoma
prijajo majbolj italijanski skladatelji. Sta odli¢na
pevea in igralca. Pri nasih smo pogreiali vetje
eproicenosti, glasovne in v kretnjah. Priznati pa
moramo, da sta ee pevki potrudili in smo bili z
njima zadovoljni in nada radovednost, kako se bo-
eta obnasali glede na gosta, je vet kakor zadovo-
ljivo potolazena.

Skiopticna predavanja
o ¢udeinih dogodkih
v Fatimi na Portugalskem

| Za dijastvo:

danes ob pol 4 popoldne za:
skofijsko gimnazijo, drZavno uéiteljisée in
zensko gimnazijo;

v ponedeljek, 2(.t.m, ob pol tf dop. za:
gimnazije za BeZigradom in poljanske gim-
nazijes

v ponedeljek, 21, t. m, ob pol 4 pop. za:
poljanske gimnazije in beZigrajske gimna-
zije.

Predavanja so vsa v frandiskanski dvorani
in vedno za ftiste dijake, ki so tisti ¢as prosti.
Vstopnine ni! — UdeleZite se teh predavanj v
obilnem Stevilu!

Za drugo obéinstvo ho prvo preda-
vanje jutri, v nedeljo, 20, t. m., ob pol 1l
dopoldne v fran¢iskanski dvorani, Vstopnic ni,

pa¢ pa naj vsak kupi podobice ali knjizice

na zivilskem trgu

rezljane jaslice, pastirce in ovéice, kravee, te-
licke in oslitke. Svoj ¢as je bilo na tem hozic-
nem sejmu obilo razliénih bozicnih slik. Sej-
marji so se zalozili.z.wvelikimi polami, na ka-
terih so bili naslikani v pisanih in zivih barvah
pastirci, sveli trije kralji, sveta druzina in dru-
ge stvarce..Te slike so.navadno prihajale s Ce-
tkega. Na njih so se vrstili napisi v vsch mo-
gotih jezikifl. ki so jih govorili narodi stare
Avsirije. Te slike so sedaj zelo redke. Namesto
slik so zaceli delati kipee iz mavca, ilovice in
tudi iz lesa:

Da se blizajo bozi¢n¥ prazniki, razodeva Zi-
vilski trg, kamor prinaSajo Zenske fudi mah za
jaslice, smrekovo vejevje. Na trgu, ker je'sko-
raj toplo jesensko vreme, je na izbiro mnogo
endivije, dalje velika mnoZzina motovilea, rde-
¢ega radita domalega pridelka, mnogo repe,
m-rju. celo ohrovia in druge vrine zelenjave.
Danes je bilo na frgu prav Zivahno vrvenje.
Mnoge gospodinje so zacele Ze seda] nakupo-
vati za praznike, dobro vedot. da bo zadnji (Lm
pred prazniki vetji naval kupovalk in je sedaj
vetja izbira blaga.

Ali ste 7e kdaj slisali, da bi kdo pokupil vse
vstopnice; ker je hil zaljubljen v eledalisko
irralko. Samo dva primera poznamo v zgodo-
vini. Primer Ladzinske in primer gospe llclene
Otocke, Ne razomete kajne? Nit hondera, Ce
hoste prisli jutri v nedeljo ob pol 5 k pred-
stavi > IRM A« ki jo uprizori Rokodelski oder
6c Dboste prisréno nasmejali, ko boste videli, kaj
se je zgodilo s kupljenimi gledalitkimi vstop-

dober teden tja do svetega vecera. Na tem sem-
nju, ki je tudi stara l_inf)ljunskn tradicija, pro-
dajajo sejmurji na svojih stojnicah  razlitne
potrebitine za bozifne praznike, tako lepo iz-

| ni pisarni, Petrarkova 2,

nicami. Predprodaja \‘ﬁtnlpui{' na dan predstave
od 10—12 in dve url prec vri(-(*:kmn. v drusive-
. nadstr.,, desna.
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»Sporoé&ilo iz Fatimee, ki se bodo prodajale eno
uro pred zacetkom predavanja v blagajni pri
vhodu v franéiskanske dvorano.

Maksimalni cenik za boZiéna
drevesca v Ljubljani

Visoki komisariat za Ljubljansko pokrajino
je 18. t. m. z odlokom \"!i[!'z it. 5962/1 dolocil
naslednje trzne cene za prodajo boZiénih dre-
vese v Ljubljani:

Za smrekova drevesca po velikosii od 8 do
40 lir. za jelova drevesca pa po velikosti od 10
do 60 lir za drevesce.

Navedene cene so veljavne vkljuéno do
24, decembra f. L

Rekodelski oder

Nedelja, 20. decembra ob pol 3: +FIRMA«,
Predprodaja vstopnic na dan predstave v .dru-
Stveni pisarni, Petrarkova 12, I. nadstr., dopol-
dne od 10—12 in dve uri pred prietkom.

Ljubljanéani, ki ste »Slovencev ko-

ledar« prednaroéili, pridite pony v

uprave »Slovenca«, Kopitarjeva 6.
Razposiljali ga ne bomo.

Za Bozi¢ in Novo leto daruje vsaka mnafa
druzina svojim prijateljem in znancem, poseb-
no se po dobrem berilu hrepenec¢i mladini med
drugim tudi 1zvod »DruZinske pratike¢, ki raz-
pisuje za lcto 1945 petnajst lepih knjiznih na-
crad. Storite tudi Vi tako!

Umetnosina razstava v salonu Orazem, Opo-
zarjamo vse ljubitelje likoyne umetnosti, da je
umetnostna razstava slikatja Franceta Mihelica
in kiparjo Tineta Kosa v salonu Jaka Orazma
v Prazakovi ulici odpria vsak dan od 9 do 18.
Ne zamudite prilike in si orlejie razstavljene
umetnine obeh umetnikoy, ki zasluZzijo zaradi
visoke nmetnigke kvalitete vso pozornost umet-
nost ljubefega obéinstva.

6. 5. VAN DINE:
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sNe hi si ga znal razlozitie Prvi&
se je zdaj zazdlelo, da so njegove oclh
polne otoZnosti, oZivele. >Vse je tako
nekaj neverjetnega, da se zd‘| _kﬂkl_:l‘
fantasticna pripovedka, ki i jo Je
zamislil kak norec.c

Ni bilo videti, da bi Vanee pripiso-
val temu odgovorn kakino posebno
vasnost, in je nadaljeval:

»Ce se ne motim, ste bili v fetrtek
zveter pri Dillardovih, ko sta Dru-
cker in Arnesson razpravljsla s Sprig-
zom 0 Riemann-Christoffelovem mate-
maticnem obrazeu.«

«Da. dobro imam fe v spominu ta
razgoyor in ulemeljevanja posamezni-

kov, ki so se tega ruzgovora udele-
revalic !

»Ste bili s Spriggom dober pri-
jatelj?e

»Ne preved. Prej bi lahko rekel, da
cem ga komaj kaj bolj poznal kot sa-
mo nu videz.« _

»Vada navada je, da greste \'f‘-‘lﬁl.ll
zjutraj v park na sprehod. Niste ni-
kdar srefali na kokSnem svojem ju-
tranjem sprehodu Sprigga?e d

ardeejeve oli so postale nekoliko
nemirne,

sNe. nikdar,c je odgovoril.

Kriminalni roman

Vance se otividno ni zmenil za od-
gavor. Vstal je, fel k okpu in pogledal
na cesto.
| <Mislil sem, da se odtod Dillardova
hita vidi. Zdaj pa sem se preprical, da
hisni vogal popolnoma zastira pog'led
nanjo.< )

JRes je. Streliste se odiod ne viti..
Ste mar mislili, da bi bil kdo lahko od-
tod prica Robinovega umora?e

JMislil sem to in Se kaj drugega
tudi.c Vance je spet sedel. :Kakor -t
mi zdi neste preved sirasten loko-

strelec.e
‘ >Ne prevet. To je zame ntrudljiva
stvar. Gospodicna I)illa_rdm'u my je
'ekusala zbuditi zanimanje za to sport-
no panogo, pa ni imela dosti usprhu.c
Zadnje besede je izgovoril nekoli-
ko v drugatnmem tonu, skoro z neko
skrito zalostjo, ki smo jo vsi opazili.
'Otitno je bilo. da Pardee ni smel biti
brezbrizen, kadar je bilo govora o ne-
¢akinji profesorja Dillarda. :
sBodite prepricani,¢ je dejul Van-
ce, »da se res nimamo namena vme-
Savati v vade zasebne zadeve, toda ker
so razlogi za ta dva zlotina e vedno
saviti v lemo, ni izkljuteno, da so bili
obozevalei gospodiéne Dillardove mor-

da med schoj na skrivaj ljubosumni, in
sato bi Vam Dbili hvaleini. ¢e bi nam
hoteli tako na sploino kaj povedaij o
tem, koga je imela gospodicna rajsi...
Vemo da ste prijatelj e druzine. Lah-
ko sie trdno prepricani, da zaradi svo-
jih izpovedi ne boste prish v kakine
nevieenosti in da bomo tisto, Kar nam
boste povedali, znali drZzati zase.s

sVedno sem mishl. da se bo lepega
dne gospodicna Dillardova poroida
Arnessonom, Ceprav mi je uri neks
priliki rvekla, da ne mara sprejeti no-
bene senitne ponudbe pred svojim tri-
desetim letom .. .«

>Torej 1zkljuénjeie, da bi bila go-
spoditna pray pusebno viela zn Spel
lingu?e

Jdzkljudujem to mezno-t.

Gospodicna Dillardovi mi je P"v
vedala, du ste jo dunce ~dopoldnc
obiskuli.c _

sTo pat ni nit Cudnegn, Vechrat
grem takole ez dan K Dillavdosinue

Vancejevo vprasanje ga je ofividnu
spravilo z zadrego.

»Ali dobro poznate
jevole e

sNe preved, Ceprav sem bl 2
ye veckrat skupaj.«

sAli zahajate v njeno hiso?e

sVeasih grem tja, pa vselej le kK
sinu gospe Druckerjeve. Ze precej Casa
se zanimmam za matematicno resevanje
tahovskih ugank.<

Vance je prikimal.

sEh, zdaj sem se spomnil: kako pa
se je konCala VaSa suolnja partija z
Rubinsteinom?<

gospo i neker-

njo

JPri irideseti polezi sem se vdalel
je odgovoril Pardec in vzdihnil, ~Ru-
binstein je nasel neko pmuan_lkl_nu._-q
v omojem napadaluem pacrin inje
znal sijajno izkoristiti poloZul.

sProfesor Dillard mam je povedal,
da ie Drucker v razgovorn, Ki ga je
ill}l'(l 7z Yumi snoci, ze “']f']“'l-'i poyedal,
kuko es bo partija koncala.c

Nitl jaz nisem mogel dobro razu-
meti te Vancejeve pripombe.  Tuodi
Markham je bil videti zaiuden, Ma-
grbuncil je Celo 1n hotel pokazati svo-
in nevoljo nad Vancejevo uedostoj-
nostjo. Pripomba res m bila Pardeeru
vaed.

sDrucker je snoti prevet govorile
je odvrml Pardee in nalahno zardel
ter se nemirno  presedel na svojem
stolu. »On bi bil moral vedeti, da je
vsako razpravljanje s tekmecema, do-
Kler partija ni konCana, prepovedano.
Odkrito vam povem, da se dalje nisem
brigal za njegove pripombe, Kajti pre-
yrican sem bil, da je igra zame dob-
jena. Zdaj pa moram priznati, da je
{ Drucker s tem, da je slutil, kaksen bo
konee partije, dokazal svojo presenei-
Hljivo sposobnost za razitlenjevanje in
svajo bistrovidnost.

sKdaj pa je bila igra kontana,c

»Malo po eni. Naredila sva sno¢i le
Stirinajst potez.c

sJe bilo dosti gledalcev?e

sZelo muogo, veé ko ponavadi, Ce-
prav je bila ze pozna ura.c

_ Vaice je ugasnil cigareto in vetal.
Ko smo bili v veZi in smo pravkar mi-
slili stopiti iz hife, se je ustavil, po-
| menliivo pogledal Pardecja in dejal:

sAli veste? Teka® je nsofi okrog
polnoti spet hodil okrog.<
,  Utinek njegovih besedi je bil pre-
senetljiv. Pardee je v hipu stopil ko-
 ruk nazaj kaker bi ga bil kdo udaril
po ohrazu. Daobre pol minute je strmel
ves bled v Vanceja in iz njegovih oti
je #vigal plamen. Kreevito je stiskal
.nstnic® Ko se je z nadélovetko silo
epet premagal. se je v hipu obrnil pro-
ti vratom. jih s silo odprl in nam Erez
besede pokazal cesto, kamor smo potem
'res takoj odsli,

Ko smo prifli do Markhamovega
"avtomobila, ki je stal na cestnem vo-
valu, je nt.:mini upravnik ostro ostel
Vanceja zaradi natina, kako je zasliSe-
val Pardeeja. 4

>Priznam, res sem upale je odgo-
varil Vance,e da mu bom sprico ne-
nadnibh vprafanj lahke z obraza raz-
bral kaj takSnega, kar bi mi povedalo,
da prav dobro ve, kaj se je zgodilo.
Toda, castna beseda, nisem pritakoval,
da bo tako nastopil. Ne razumem tega,
res ne razumen .. .c

Ko je z nami vred sédel v aviomo-
bil. je bil videti ves zatopljen v glo-
boke misli. Preden smo se pripeljali
na cilj, je ukazal vozniku, naj zavije
drugam In nas zapelje do Iahovskega
kluba, kjer sta prejinji veler igrala
litst_o fahovsko partijo Pardec in Rubin-
stein.

>Zanima me,c je pripomn". »le-
prav niti sam ne vem, zakaj. Partija
se je vlekla od enajstih do ene, torej
izredno dolgo za tistih bhorih Stirinajst

tez, kolikor jih je bilo e treba do
Lonca.<
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Na strmi skali je v starih fasih stal prelep grad in
yWWonjem sla srecno Zivela grof in grofica.

Ko se jima je rodil Se sinéek edinéek,
sreéna, Grof je tedaj za Krst priredil velikansko goslijo,
na kalero je povabil svoje sosede graicake ter poklical
kmete in tlacane. Prisli so vsi; pili so in jedli, obtudovali
rnjem"k:ll\' okraseni zibelki ter se wveselili z grofom in
grofico vred, ki sla klecala ob zibelki.

sta bila pre-
navzode.

kovo bodotnost:

odpeljal s seboj.«

Vse je bil gra$

tak povabil, le na bele vile je bil po-
zabil. Vile pa so zaradi tega bile hudo uZaljene, a kljub
temu so prifle nepovabljene, ker one morajo biti pri zibeli

In tri vile rojenice in sojenice so prerokovale sind-
J

Ko bo grofi¢ star §liri|mj.sl let, bo iz devete deZele
priplul straden ¢arovnik, ki ga bo ugrabil ter ga na oblaku

Vsi so odreveneli, vile pa so kot trije beli metulji
odsle; razpleleni zlati lasje in prosojna obladila so jih

kar nosila.

Ljubljanska Drama: Avgust Strindberg, Oce

Ljubljana, 19, decembra.

Skrajnost rodi skrajnost. Romantika je bila
7¢ tako prezivela in pregnana, da so ljndje kar
cakali na reditey iz njenih skrivnostno slad-
kobmih okov, Prisel je zazeljeni reSitelj, a je
pahinil literaturo v novo skrajnost. Domisljija
je nié, dejstvo, podprio z dokazi, je vse. Nave-
litano Clovestvo se je hvaleino ozrlo v nove
preroke. Emile Zaola je ime] svestih ufencev in
vestnih posnemaleev veepovsod. Celo prvaka
nordijske literature Steindberg in Ihsen <ta <e
prepustila novemu  toku in s svojo  Cudovito
tehniko in notranjo silo ustvarila nekaj klasid-
nih del. ki pa so_ravno sprico svoje poglob-
Ienosti nekolika%akn'j}-na od grobega na-
turalizma, kakrinega so utili njegovi zaletniki.

Tudi Strindbergov :Ofec, ki nam ga je po
trinajstib letil ponovno uprizorilo drzavno gle-
dalidte, spada v wvrsto takih naturalistiénih
dram s poglobljeno tendenco, Delo spada med
prva Strindbergova dela, ko ga je opojila nova
literarna smer, ki ji je z Rdeio sobo napisal
prvo_pamembnejse “delo.

Ritmajster Adolf in njegova Zena Lavra ni-
sta sretna. MoZeva Zivéna ubitost in Zenina
P"C‘"?l'k“ Samovoljnost dan na dan zasiruplja-
ta m'\”‘? Zzivlienje in grenita zakonsko tovaris-
tvo, MoZ v svoji razdraZeni zadlepljenosti vidi
v slchernem Zeniney migljaju zoprvanje in po-
-“1‘“"}‘“_ prav tako pa_Zzenin ponos in njena ne-
usmiljena trma sumita v vsaki mozevi odlotitvi
napad na njene najosnovnejie pravice, Njun
zakon pa krasi prelep cevet. nadarjena ter za
vse lepo in dobro dovzeina hierka Berta. Oha
sia zuljuhljvnu vanjo: moz z vso gorefnostjo
o¢etoyske ljubezni, zena s hladnim razumomn,
ker €uti, da jo mora ljubiti ze zaradi tekme =z
mozem, !

ll¢erka doraste, freba ji je nudiii moZnost
nadaljnje vzgoje. Moz 7eli, naj bi <la v mestni
penzionat. zena meni, naj dekle ostane doma.
Oba zaslutita, da sta ugled in veljova na kocki.
Kdor bo v tem vprasanju zmagal, ta bo za
zmerom matnejsi v zakoou, Problem se zaostri
1z prvotnih mozevih Zelja zrasto neodnehljivi

trma in kljubovalnost: Ce moZ pravi, naj gre
héerka v mesto, potem mora prav nalas¢ ostali
doma. MoZ zdivja. Ko vsi njegovi razumski raz-
logi odpovedo 1n ko na noben nadin ne more
dopovedati svoji okolici, da je njegovo mnenje
edino .pravilno, se zapre v togo zagrenjenosi.

Niti h¢erka Berta niti etara dojilja ga ne mo-

reta utolaziti. Ze je videti, da bo to pot moZeva
jeklena volja zmagala 7ensko samovoljnost, Te-
daj pa poseZe vmes 7enska zvijafa. Lavra pre-
budi v svojem moiu dvome o oletovstvu. Za
mozevo razbolelo domifljijo zadostuje Ze drob-
cen migljaj
dokler ne podre trhlega drevesa. Moz pobeshi
in znori, trpljenja pa-ga refi-moZganska kap.

Vsa tri dejanja te druZinzke Zaloigre se
tako rekoé brez presledka odigrajo v eni noti.
Mratne nardijske sprejemnice niti dve svetilki
ne moreta zadosti razsvetliti, Se zmerom se po
kotih in pod stropom plazijo strahotne sence
in groaljivi prividi. Na podstreiju stradi in ba-
bica pripoveduje svoji vnukinji zgodbe o du-
hovih.

Takino je zunanje in notranje okolje igre,
Katere prvi dve dejanji sta kljub nesodohni
problematiki Zivi in povedni. Danasnjemu gle-
daleu sicer na mnogih mestih zazveni besedilo
tuje in nezivljenjsko, kajti zanj je problem
hoja med spoloma samo Se zgodovinska remini-
scenca in ni¢ ved, Sicer se dudi spretnemu dia-
logu, obéuduje pisatelja, ki se mu je kljub za-
pletenemu problemu posredilo nanizati toliko
dokazov za svoje trditvi, tnjn tam ga preseneti
kaka posebno drzna in nova primera, sicer pa
ostaja hladen opazovalec in registralor doga-
janja, Posebno pa se vse te negativnosti zgoste
v tretjem dejanju, ki je v celoti posveleno igri
poblaznelega Adolfa. Sodobni tlovek pa ne
more verjeti, da je mogode iz take malenkosti
ustvariti take posledice. Upam si celo trditi, da
ta blaznost niti Strindbergovim sodobnikom ni
mogla biti v celoti utemeljena in razumljiva.
In vendar bi kaj takega pri naturalisticni dra-
mi pricakovali!

Dramatik nam je znal v prvih dveh deja-

in ¢rv sumnicenja zacne glodati, .

fizikalno prepri¢ljivostjo prikazati dvoje na-
sprotnih si sill. dvoje svetlov, dvoje spolov, Vse
skoz ga je pri opisovanju vodil hladen razum,
bog naturalistov, zato ves Cas skoraj ni posve-
tila niti iskrica ¢loveinosti v ta strahotni so-
mrak. Danadnjj gledalec pogrefa predvsem top-
lote; ta bi zmogla & svojo farovno modjo ustva-
riti tisto tvez, ki bi spletla nevidne niti med
igralei in gledalei ter tako zagotovila sofutje
in razumevanje boleCine tudj v tretjem deja-
nju. Ker pa vsega tega ni bilo, je bilo tudi
ritmojstrovo  umiranje in blaznenje zaman.
Zdrknilo je mimeo naiih dud in nadih sre, kajti
na ta dramatik nj apeliral; zdrknilo pa je tudi
mimo neiega razuma, kajti_gledalei smo vedeli,
da rsc dramatik v svojem {ragiCnem junaku
moti. iy s
Ve& kot navadno eét-we pomudil pri roe-
¢lenitvi drame, in sicer zato, da bi toliko bolj
poudaril resnost in prizadevnost naSe uprizo-
ritve. Ritmojstra Adolfa je igral P. Kovi, ki
je v prvik dveh dejanjih v celoti usirezal da-
nasniemn poimovanju takega zivino razbolele-
ga Cloveka. P. Kovi¢ je v glavnem zajel vse
miselne in fustvene globine, ki jih je pisatelj
s toliko strastjo in razbhoritostjo nakopicil v to
vlogo. Nikakor pa nas ni zadovoljil v tretjem
dejanju. Ze prej sem poudaril razklanost, ki
je v drami sami. in sem s tem poskusal opra-
viciti tudi igralee. Naj tu e enkral opozorim
na to, obenem pa izrazim svoje trdno prepri-
tanje, da bi se s temeljitejsim Itudijem vloge
dalo Se marsikaj rediti. Ve¢ igralske modi bi

magalo zadnjemu dejanju iz nepotrebne
ladnosti. Lavra. ritmojstrovo Zeno, je igrala
Gabrijeltieva. Potrudila se je, da nam jo je
prikazala kot Zensko tiranko in inirizantko,
manj pa ii je uspelo na nekaterih teZjih me-
stih, kjer bi bilo treba ved poglobitve v viogo.
Tako so se mi zdele vse scene med mojem in
zeno preved pavrhno igrane in nedognane, Kaca
m spremenljivka v Lavri je hila premalo re-
alno prikazana, da smo se ¢udili efektom, ki jih
Je povzrofala njena medlost. In vendar je v
naturalistiéni igri vse grajeno na spoznanju in
razumu. Torej bi morala biti tudi igra taka,
da ne bi posledice nikjer prera¥tale dejanj.
Je pa vloga Lavre silno teavna in ravno za-
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Ljubljana
Koledar

Sobota, 10, decembra: Kvatre: Urban V., pa-
pe?; Faveta, vdova; Darij, mutenec, Tea, muce-
nica; Nemezij, muéenec.

Nedelja, 20. decembra: kvatrna; FEvgenij in

Makarij, mufenca; Ingen. mulenec; Teofil. mu-
venec,
Obvestila

Noéno sluzbo imajo lekarne: v sobolo in ne-
deljo: mr. Bakarcié Sv. Jakoba trg 9, mr. Ramor.
Mikloditeva cesta 20 in mr. Murmayer R., Sve-
tega Petra c. 78,

Nedeljsko zdravniske deZurno Sluzbo bo
opravljal od sobote 20. ure do ponedeljka do
8 ure zjutraj mestnj vi&ji zdravnik dr. Ciber
I'rane, Stefanova ulica 3t Z-L

I. ;:nh!_;'uuuku' gledalisle
DRAMA:

Sobota, 19. decembra ob 16.30: :Ples v Trnovem:.
lzven.

Nedelja. 20. decembra ob 14: =Deseti brats, Izven.
Ob 17: »Primer dr. Hirna«. lzven.

Ponedeljek, 21. decembra: zaprio,

OPERA:

Sobota, 19. decembra ob 16: sTraviata«. lzven.
Cene od 20 lir navzdol
Nedelja 20. decembra ob 16: -Thais«. Cene od

24 lir navzdol.
Ponedeljek, 21. decembra: zaprio,

V mnedeljo, 20. decembra ob 5 popoldne vei v
frantiskaneko dvorano, kjer bo frantiskanska pro-
sveta uprizorila znano Ogrinfevo burko *V Ljub-
ljano jo dajmo«. Vetopnice si preskrbite Ze v pred-
prodaji v trgovini Sfiligoj in na dan predstave pri
blagajni frantiskanske dvorane. Vabimo vse, ki jim
je do prijetnega razvedrila, da se igre udeleie v
¢im vecjem Stevilu,

Glavna totka IV. simfonitnega koncerta je
znamenita Beethovnova Sedma simionija. To svoje
delo je konfal slavni mojster leta 1812, do prve
izvedbe pa je prislo Sele 8. decembra 1918, lefa.
Poleg Beethovna bo izvajal godalni orkester pred-
veem Bachov Koncert v a-molu za violino in go-
dalni orkester. Violin-solo bo igrala ga. Francka
Ornik-Rojceva. Dalje Osteréev Religioso in Co-
rellijeve tri staroklasitne plese. Dirigent violinist
Karln Rupel. orkester: eimfonitni orkester, Kon-
cert bo v ponedeliek. dne 21. f. m, ob I8 v veliki
filharmonitni dvorani. — Predprodaja v kniigarni
Glasbene Matice.

Ob prehladu

otrokom in odraslim le toplo V'monado ali
oranfado ,La Sportiva'. Veebuje pristen
cok in pristen glad.

tvegava tla. Ie¢erko Berto je z vso svojo mla-
dostno gracioznostjo in prikupljivostjo zaigrala
Sim&ifeva. Oh njeni igri sem imel neubranljiv
vtis, da kljub svoji drobnosti obvlada oder in
ga s svajo osebo prezarja. Njeni prizori so bili
res izbrufenj in miselno ter ¢usiveno dognani.
Zdravnika dr. Ostermarka je dobro prikazal
Kodit, Je sicer mestoma precej pasivna vloga.
a igralec je znal unjeti pravi temperament in
obéntje. Nekoliko {eZe frdime to o pastorju, ki
ga je igral Gorinsek. Njegovy igra je bilal pre-
povrhna in premimobeipa, Niegove kretnfe pa

J%h‘?mihprgm'o zaloigro,

Se celo niso -sedile=y

Posebne kvalitete pa je pokazala Kraljeva kot
dojilja. Nieno glasovno ‘)ngax‘tvo ie bilo neiz-
@rpno. Vedno novih in novih motivoy nam je
nudila. Ob njeni igri smo se res odpocili, fe-
prav je bila mogote najbolj svojstveno mrka in
skrivnosina Strindbergova Jenska postava. Po-
tokarjev Nijd je bil sicer dober. a je nekako
visel Cez rob celotne tragediie. Ni to samo re-
Ziserjeva in igraléeva krivda, ampak je tudi
dramatik sam Ze zagredil zoper pravilo o sklad-
nosti in harmoniji. Nekako lepie in zbraneje bi
si lahko predstavlijali ritmojstrov somrani
dom brez burleskne postave vojatkega sluge
Niijda, ;

ReZiser Joze Kavit je pokazal smisel in
razumevanje za tezki in mraéni tekst, vendar
pa emo ponekod pogresali njegovega svin&nika,
tako zlasti takoj v zadetnem prizorn 7 Nijdom,
ponekod pa tudi njegove krepke roke, ki hi po-
peljala_posamezne igralce tez nevarne vrzeli.
lako je predveem posvetil premalo paznje
skupni igri med obema zakoncema. Treba bi
bilo do skrajnosti premozgati besedilo in ga
iztrpati do zadnje moinosti. Prav take bi bilo
treba revidirati vlogi pastoria in Naida.

Prevajalec sicer ni podpisan, a je njegov
prevod v celoti teko& in poveden. Le nekajkrat
mu je kanilo nemsha zveza pod pero (tako na
primer: miza je pripravljena namesio obed je
pripravljen, gotov namesto preprican itd.),

ukazi, zenino mnenje pa  prepoji

zugrizena

njih tako rekod z matemati¢no natancénostjo in

radi njene dvolitnosti postavlijena na precej

——0m=—

A NWENNERY:

DVE SIROTI

o B

Po nekaj dneh se je Marijanino zdrav-
je popravilo in med njo ter sestro pred-
nico so se spletle prijateljske vezi. Sestra
je razumela, da je dekle zagresilo svoj
greh zavoljo tega, ker ni imelo v mla-
dosti nikogar, ki bi ga vzgajal, ker ni
imela matere, ki bi jo poucila o tem, ka-
ko se razlikuje dobro od slabega.

Prepritana, da bo v bodode Marijana
wslala posteno dekle, je sesira Genove:
a sklenila, da bo e ©odporo zdravnika,
ki je imel Zveze z visokimi osebnostmi,
izprosila zanjo pomilostitey,

Dobri zdravnik, ki je bil eden izmed
obfudovalcev  dobrotnesti in  odpovedi
usmiljene sestre, ee je z vsem ognjem
zavzel za stvar.

Tisti dan, ko je bila Henrika prijeta,
se je Marijana sprehajala po dvoridiu.
Namerila je svoje korake proti ekupini,
ki so jo tvorile jeinice, tiste nesrecnice,
ki so bile prijete po javnem &kandalu v
vili sDober zrake: Florina, Julija in
druge. .

Te Zenske s0 &€ ]EZ“? na gﬁt\ﬁ'lﬂdl?, ki
s0 se v dobrih ¢asih radi zabavali v nji-
hovi druzbi, sedaj, ko so bile v nesreci,
pa so nanje pozabili. Marijana jih je sli-
sala, kako so se hudovale nad svojo uso-
do in klele svoje zivljenje. Tako mlade
in tako pokvarjene!

Ubogo dekle, ki je bilo za zmerom
reseno zavoljo dobrate eestre Genovefe,
je postalo goreta Siriteljica sestrinih do-

rih nasvetov, Zato je tudi tokrat na-
pletla pogovor s Florino,

Cim so zagledale, da se je njihova
tovarisica spustila v Polfovor z neko jet-
nico, katere mso poznale, so vse ostale
stvorile krog okrog njiju

»Zakaj pa obupujele, gospodirna?e«

»Saj ne morem biti vesela, ko sem pa
zapria tukaj, v tem étrasnem kraju. Jaz,
ki so me se do nedavnega vastili in “ob-
jemali tisti razvajenci, ki se sedaj za
mojo nesreco niti ne zmenijo.«

:Lotite se dela, gospoditna; bodite
dobri in ponizni in videli boste, da bo
Tﬁcslra Genovela zadovoljna z vami in bo
ckudala za vas izposlovati pomilodienje.«
| Pomiloscenje?:

! «Brez dvoma, morate gbzalovati vee
grehe, ki ste jih zagresili. Z dobrimi de-
janji boste poplagali s\'(;:j greh.«

*Jaz,« je odgovorila Florina, -bi mo-
rala delati samo dobra dela vse evoje
Zivlienje, pa nazadnje 3e ne bi vedela,
e bi bilo zadosti. Ob misli, da me uteg-
nejo v kratkem odpeljati v Luizijano, me
popada Zzelja, da bi se kontala.«
| »Pravijo,« ee je osmelila Julija, +da
&e v fieti pokrajini, ki je polna divjih
)zveri, lahko majde moia.«

:Dobro, potem se
nad kom masteyale.<

Medtem ko so deklefa govorila,
je sestra Genovela, ki je prihajala iz bol-
nisnice, stopila proti njim. Ko je dospela
do praga, je zagledala zdravnika in se
ga takoj lotila.

. *Gospod zdravnik, danes ste mi ob-
ljubili, da lahko upam?«

»Kaj pa? Ah, res, imate prav. Vedite,
sesira, da sem se za tisto silno potil.. .«

»In ste uspeli?< je z veselim glasom
vprasala sestra,

Dobri zdravnik, ki je videl, da ne sme
predolgo muiiti eestrinega pridakovanja,
je prikimal.

Sestra je pogledala v {isto siran, kjer
je bila Marijana. Zaradi zdravnikovega
prihoda 8o jetnice prekinile razgovor 1n
ee mu priblizale, da bi ga pozdravile.
Prednica je poklicala Marijano in ji spo-
rotila veselo novico,

»Danes zveter, dekle maje, bof lahko
stopila v evobodo.c

l;.ahko si je misliti, kako je bila dekli-
ca ob teh besedah vea presunjena in ra-
dostna. Vee oslale jetnice, ki so spoznale,
da je sreta eno izmed njih obdarila, so
se zbrale okrog sesire, da bi se ji zahva-
lile, toda dobra Zena je vso hvalo obr-
nila na zdravnika, ta pa je e svoje strani
spet vse zasluge pripisoval evetniski
sestri,

Tisti hip pa 6o se od holniSkega od-
delka zasligali presunljivi kriki. Potem
I:;l €0 zagledale, kako je vetopila deklica,

i je obupno jokala.

Marijano bi kmalu zadela kap, ko je
v dodli epoznala eno tistih dobrih dus,
ki sta jo bili redeli onega vetera ob No-

bomo lahko vsaj

vem mostu. PribliZala se ji je in zatrdno
ugotovila, da je res prava.

Ko je zag’edula sestro v druibi jet-
nic, ki so stopale naprej, jim je Henrika
stekla naproli.

L

Marijana ee ni bila zmotila. Resnitno,
bila je Henrika.

Dan potem, ko €0 jo privedli v za-

re, €0 deklico zaradi silnega razbur-
jenja dali v bolniski oddelek in sicer na
zdravnikov ukaz

Neka druga bolnica je imela nalogo,
naj je ne pusti same, ker se ni vedelo,
ka] vee se lahko pripeti dekletu, ki je v
svoji zmedenosli i razburjenosti krica-
lo, da hofe umreti.

Dan kasneje pa se je Henrika 7e
pomirila in bolnica ee je za hip odmak-
nila od njene postelje, Tedaj je deklica
vzela svajo obleka, se oblekla in odsla
na dvoriite, Zagledala je sesiro Geno
vefo, katero ie bila videla Ze prejinji ve-
ver, in ji stekla nasprofi.

Zdravnik pa jo je poskuSal z osor-
nim glasom ustaviti,

»Zakaj ste vetali brez mojega ukaza?«

Ko pa je zagledal rrijami dekletoy
obraz, ee je spet spomnil evoje ofetovske
vioge. \
»Vedite, da nismo v bolnidnici, tem-
ve¢ v zaporih, .kjer je treba samo ubo-
gatile

sV zaporih? ...« je odgovorila Hen-
rika in se z roko prijela za glavo. »Ah,
da, spominjam se tistih vojakov, ki so
me pridli iskat... in tistega gospoda, ki
me je ukazal odpeljati v Salpetriere. ..
Oh, sestra, nedolina sem, pustite me
ven.., Prisegam vam, da.. .

»Ne prisegajte, hlerkica moja, saj
vam verjzamem, je odgovorila prednica,
ki jo je ganil bolestni n trpedi izraz, ki
ga je brala z obraza uboge deklice,

farijana, ki je ves tas moltala, je
stopila naprej in vprasala Henriko, ali
Jo pozna, :

*Se spominjate, gospoditna, fiste Zen-
ske, ki se je hotela ubiti...?«

*Da, da, spominjam se.., Toda, fe-
daj eva bili dve. Moja uboga sestra. ..

Marijana je pogledala sestro Geno-
vefo, kaleri je bila povedala Ze vso,to
zgodbo in o delezu. ki sta ga pri {em
imeli dve deklici, dva prava angela. Do-
bra eestra je 1akoj uganila, da mora biti
Henrika Zriev kakine podle zarote in je
bila v nedolinost ubogega dekleta pre-
pricana tudi brez Marijaninih zagotovil,

»Toda kdo vas je poslal v Sa petrie-
re?« je kon¢no vprasala seestra Genovefa.
. »Grof de Linieres, nadelnik policije,
je odgovoril nek glas iz orzadja. Sesira
se je obrnila in se znasla pred neznanim
moskim,

. S strogim glasom ga je vpradala, kdo
je. Odgovoril ji je, da se pise Picard in
da je strezaj pri njegovi ekscelenci.

akor smo Ze brali, je Picard pri-
segel, da bo Zrtvoval wdi svoje zivljenje
Za srevo svojega gospodarjn. Ko eo vi-
teza poslali v jefo Bastille, si je on sam
mislil, da bo najboljSe, ako ostane v
dobrih _odnodajih s stricem mladega vi-
teza, Dan kasneje je bil v nalelnikovi
delovni sobi, De ll.imt:ra-/a ie bil se motno
razburjen’ zaradi korakov. ki jih je mo-
ral storiti, da bi zlomil nefakove naspro-
tovanje. toda Picard je znal samo zase
ohraniti nairte, ki jib je skoval za bo-
dove,
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Zlata knjiga roZnega venca

skol v Leiriji na Portugalskem je ob dvajset-
letnici Marijinih prikazovanj v Fatimi s svojim
odlokom z dne 20. julija 1937 narotil pripraviti
zlate knjige, kjer naj bi bila zbrana imena vseh
poboZnih Marijinih castilcev, ki so se s svojerot-
nim podpisom zavezali, da bodo vsak dan v svoji
druzini ali pri skupni molitvi v cerkvi, fe ne pa
veaj sami zase, zmolili vea] po eno desetko roz-
nega venca, po moznosti pa ves del. Knjige s pod-
pisi bodo shranjene na fastnem prostoru v veli-
kem svetistu Nase ljube Gospe v Fatimi, zname-
niti Fnrm,qa?ski in danes Ze svetovni bozji pofi.

tvi zvezek s 23.000 podpisi so prinesli v Fa-

timo portugalski katolitani o priliki velikega na-
rodnega romanja 13, maja 1938, na enoindvajseti
obleini dan prvega Marijinega prikazanja.

Tudi pri nas se je zadnje mesece sproZila po-
buda za redno molitev roZnega venca, oziroma za
poZivitev te lepe stare sloveneke navade. Vel tisoc
vernih Slovencev in Slovenk se je & svojim pod-
pisom zavezalo moliti rozni venec vsak dan, po
mozZnosti skupno v druZini. Naj b1 do nasega na-
rodnega romanja v Fatimo knjiga podpisov kar
najbol] narasla, kajti le tako bo nas narod po Ma-
rijinem zagotovilu v Falimi obstal, se razvijal in

prespeval na zunaj.

Zakaj strmoglavci tako tocno zadevajo cilje

Imajo dve ciljalni pripravi: »optiéno« in navadno, poleg tega pa je bomba
na krajsi poti manj izpostavijena vremenskim razmeram

Ljudje, ki bero vojna porotila — in ti imajo
veliko vetino — so se prav golovo Ze kdaj vpra-
Sali, kako vendar morejo tako imenovani sirmo-
glavei, ko se spustajo s takSno vratolonmo na-
glico iz zracnih viSin proti ciljem, ki so &i jih
namenili obsuti z bombami, tako fofno zadevati.
Tudi nasprotniki priznavajo, da -Stuka<, kakor se
zdaj obitajno imenujejo nemski eirmoglavei vrste
> Junkers«, dosezejo skoro vedno smrionosni udi-
nek vprav zaradi sijajnega ciljanja, poleg tega pa
tudi zaradi drugih prednosti, ki jih imajo te vrste
letala. K uspehu mnogo pripomore namrei tudi
presenecenje, ki ga vzbudi nenadni pojav strmo-
alavcev, Se bolj pa morda dejstvo, da strmoglavei
spusfajo motna eksplozivne bombe. Navadno vozi
veak neméki strmoglavec & seboj eno samo bombo,
zalo pa je ta tezkega, e ne najtezjega kalibra.

Ce hofemo razumeli, kaksne so priprave za
ciljanje na teh letalih, je treba pomisliti — pise
dopisnik +Ce- iz Berlina — da so

strmoglavei nastali neposredno iz
lovskih letal

Prvi tip strmoglavca, sHenschel 123¢, ali kratko
:Hs 123, je bilo na primer lovsko letalo, ki je
bilo zaradi evoje posebne zgrajenosti zelo pri-
kladno za strmoglavo spuséanje. Razne vrste ﬁm—
kersovih letal, zlasti pa Se najbolj znani »Ju 87«
tudi izhajajo iz lovekih letal. »Ju 87« je na primer
naslednik dvosedeinega lovskega letala K 47, a
je 7e tisto na svoj nalin zgrajen in €0 ga name-
nili sploh samo za napade v strmoglavemm poleiu.
le pa zelo podoben lovskemu lefalu. To je eno-
krilntk z enim samim motorjem, znacilno pa je
zanj tudi to, da je prav tako okreten in gibten,
kakor kak$no lovsko letalo. Se veé:

ima tudi prav taksne ciljaine pri-
prave kakor lovec

To bi se na prvih mah utegnilo zdeti malo
{udno in neverjetno, ne smemo pa pozabili, da se
tudi lovska letala ne omejujejo na spopade z dru-
gimi vrstami letal, a ée potrebe zahtevajo, ga upo-
rabljajo tudi za nastop s strojmcami, ki streljajo

bodizi na druga letala v zraku, ali pa neposredno
posegajo v bitke na tleh, Tak$na njithova uporaba
ni prav za prav ni¢ novega, pal pa so fa letala
Ze v prejénji svetovni vojni obstreljevala sovraz-
nikove postojanke, eo torej resnivni predniki se-
danjih strmoglavcev.

Na sedanjih nemskih strmoglavcih »Stukas so

strojnico ali topi¢ nadomestili z
bombo

da bi na ta natin Se povetali ucinek napada na
zemeljske cilje, Skusnja je pokazala na primer, da
je tocnost zadetka pri strmoglaveih dosti velja
kakor pa pri drugih bombnikih, ki se ne spustajo
v navpi¢ne poleté fer mefejo svoje bombe iz vi-
Sine nekaj tisof metrov. V strmoglavcih pilot sam
cilja in prav tako je tudi pri lovskih letalih. Cisto
logiéno je torej, da je tudi ciljalna priprava pri
strmoglavcih prav taksna, kakor pri lovskih leta-
lih. Ce se bolj dolotno izrazimo, gre pri tem za

dvojno ciljalno naprave

za »oplitno«, ki jo letalei obitajno imenujejo -Re-
vie, ler za obicajno navadno s pravokotnim kri-
zem in vizirjem. Slednje se lefalec posluii le v
primeru, ¢e postane prva neuporalma. Opticna
smuha< ima to prednost, da pilotu ni freba biti
v gotovi razdalji od majhnega kroga pri ciljalni
napravi, in tudi lahko gleda na oba ocesa. Ker
letalec vrZe iz strmoglavca bombo iz visine komaj
nekaj eto metrov od tal,

naredi bomba razmeroma zelo
kratko pot

in je pri tem dosti manj izpesiavljena vplivu vre-
menskih @inilcev. Zato strmoglavei lahko z dosti
vetjo tocunostjo zadevajo cilje, ki so si jih vzeli
na piko.

Enaka ciljalna priprava, kakor jo imajo lovska
letala, dobro sluzi fudi potem, ko sitrmoglavec Zze
zaZene &vojo bombo in zalne & strojnigami obstre-
ljevati cilje na tleh.

AT e e

Indijci zahtevajo, da se izvoz
zivil ustavi

Bangkok, 18. dec. s: Pretekli ponedeljek je
bilo v Kalkuti zborovanje clanov indijske trgovske
in industrijeke zbornice. Na njem so zborovalci
zahtevali, naj vlada prepove 1zvoz Zzivil, Da bi se
zboljsal polozaj glede prehrane v Indiji, so isto-
fasno fudi predlagali, naj bi Zito uvazali iz Avstra-
lije, a ta njihov predlog je brez pomena, zakaj ve
bi hoteli uvazati Zito iz Avstralije v Indijo, bi mo-
rali imeti na razpolago ladje. Teh pa nmi. Kar za
deva prepovedi izvoza Zivil, je jasno, da bi pod-
kraljeveka vlada morala prepreciti zaseganje Zivil
in njihovo odvaZanje za anglesko vojsko.

Medtem pa se demonstracije in spopadi na-
daljujejo. V Ahmedabadu so prijeli 12 oseb in je
bilo zaradi stalnih neredov prepovedano, da bi
ljudje hodii na ulice. V Bengalski pokrajini eo
v sedmih krajih ljudem nalozili skupno 20.0500 ru-

ijev globe. Poleg tega je bil prav tako, kakor v

ngalski pokrajini, predsednik Okrozne uprave
odsfavljen zaradi tega, ker ni soglasal z Anglezi.
V Coimbatoru v Madraski pokrajini je bila po-
daljSana prepoved shajanja in javnih zborovanj.

Porocajo tudi, da so z danaddjim dnem Stirje ¢a-
sopisi v Delhiju prenehali izhajati. ;

—eewas

Podpiranje francoskih vojnih
ujetnikov

Porovevalski urad -La Corrispondenza« pjse

iz Rima. da eo na pobudo zasedbenih cet zafeli
v Franciji predvajati film, ki nesi naslov »Ujel-
nikic in ki prikazuje Zivljenje v francoskih ujet-
niskih taboriséih v Nemdiji. K temu svojemu po-
rotilu pripominja, da je omenjeni film zbudil med
francoskim ljudstvom veliko zanimanje in da je
eprito tega Zel tudi ogromen uspeh. Pg vseh ki-
nematografih, kjer so lilm vrteli, so nabrali nad
milijon frankov vstopnine, Ta denar so namenili
za podpiranje druZin vojnih ujetnikov.. Osrednji
odbor za pomo¢ vojnih ujetnikov je sporotil, da
je bilo doslej poslanih Ze 320.000 knjig v franco-
ska ujetnitka taborica v Nemdijo,
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»SLOV, DOM« v vsako hiso!

HENRIK SIENKIEWICZ

ROMAN V SLIKAH
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Med gledalci je bil tudi
apostol Peter Spremljala ga
je Ligija, ki je imela lice po:
krito z gostim zavojem, 1n pa
Ursus, da jima je bil za straio
Ko je Ursus odrival mnoZico,
da bi za svoja varovance do
bil dobro mesto, so ljudje go-
drnjali, a nejevolja se |e spre-
menila v obcudovanje, ko je
Ursus pograbil ogromen ka:
men, dolof¢en za novo sveli-
sce, ter ga prinesel apostolu
ter Ligiji, da sta stopila nanj.

152
Vprav ieda) se |e pnpe-
ljal cesar Sedel je na voIu,
podobnem odprtemu soloru,
da so. ga vsi lahko videli Voz
je vieklo §est idumejskih vran-
cev,, z zlatom podkovanih.
Neron je bil na voru sam, da
bi ljudsivo gledalo samo nje-
ga. samo ob vznolju jé imel
dva pritlikavca. Na sebi je
imel belo tuniko In amelisino
togo, na glavi pa lovorjev ve:
nec. Odkar je bil sel v Nea.
pelj, se je bil moaéno zredil
Na licu, ki je bilo straino in
bedaslo hkratu, se mu je zrca-
lila neznanska Irudnost in
oloznos!
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Ribje olje — za danske Solarje

ohvezna pijaéa

Dopisnik =Ce« pie iz Kopenhagna, da je dan-
ski »Zavod za ljudeko zdravijes pri danekem mo-
tranjem ministrstvu odredil, da morajo letosnjo
zimo poveod na Danskem Solarji obvezno dobi-
vati ribje olje, da bi se na ta navin telesno ¢imbolj
okrepili. Upajo, da bodo & fem ukrepom Z7e vna-
prej lahko preprecili mozne pesledice, ki jih po-

vzrota pomanjkljiva prehrana v sedanjem vojnem
tasu, .

Portugalski ministrski svet je imel izredno sejo
pod predsedstvom ministrskegaa predsedni-
ka Salazarja. UdeleZil se je je tudi portugal-
ski veleposlanik v Madridu. =

V Newyorku stavkajo raznaSalei €as0pisia. Zaradi
téga je dostava EBasopisov in prodajanje Se
vedno onemogoteno.

-~
GEORGE SAND
E V A2 A2 Alz 81z Ats Al sl
N Eds) ] - . . ‘.
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(LA MARE AU DIABLE) - Poslovenil K. N. BAJA R
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sDa, videl sem ga, kadar sla na semnjih govorila. Na zadnjem
semnju sla Se késila skupaj. O lem sla se lorej tako dolgo menila?ec

»Kakopak. Gledal je, kako si prodajal svoje voli, in videl, da
znad svoj posel, da si videti priljuden pa delaven in preudaren. In
ko sem mu povedal, kako je s teboj in kako se dobro razumemo
vseh osem lel, odkar si se k nam priZenil in odkar skupaj delamo
in da med nami ves ta tas ni bilo ne ene Zal besede in nobene
zamere, si je viepel v glavo, da se hosta vzela ti in njegova héi
To je tudi meni viet, da povem po pravici, Saj je Zenska na dobrem
glasu in je druZina postena in, kakor vem, premoZna.c

»Vidim, ofe Maurice, da vam je premoZnost precej pri sreu.s

»Seveda mi je. Ali lebi ni?« '

*Mi je, #e lako hofete in da vam ustrezem. Veste pa tudi, da
se jaz nikoli ne brigam za svoj deleZ pri nafem pridelku. Na de-
litve se ne razumem, moja glava ni za te reti. Poznam zemljo, po-
znam vole, konje, vprego, semnje, mlatev, krmo. Z oveami, vino-
gradi, vrinarijo, peruinine, ¢ebelami in drugimi manjsimi deli se
ukvarja, kakor vesle, va¥ sin in se jaz v listo dosli ne viikam. Za
denar imam kratek spomin, Rajsi bi vse pustil, kakor da bj se pre-
piral, kaj je moje in kaj tvoje. Bal bi se, da sem se zmolil in da
hi zahteval, kar mi ne pritife. Ce ratuni ne bi bili preprosti in
jasni, bi se v njih nikoli ne znadel.c

2To je népak, sin moj, in 3e zalo bi rad videl, da bi dobil
pametno Zeno, ki bi ti bila namesto mene, ko me ne bo vet. Nikoli
nisi hotel jasnega vpogleda v uade rafune in kaj lahko bi imel
sitnosti z mojim sinom, ko ne bosla imela vef mene, da bi vaju
spravil in vama povedal, kaj gre enemu, Kaj drugemu.<

sBog vam daj dolgo Zivljenje, ofe Maurice! Ampak ne skrbite
za to, kar bo za vami. Nikoli se ne bom kregal z vasim sinom.
Jacquesu zanpam kakor vam sumim, Jaz tako nimam H\'ﬂil.‘gi:l pre-
moZenja. Karkoli nti gre, mi gre zaradi vale rajne hiere in je last
molih otrok, Mislim, da sva oba lihko mirna, vi in joz. Jacques ne

bo hotel jemati otrokom svoje sestre in dajali svojim, ko pa ljubi
obojne gkoraj enako.c

sPrav ima¥ Germain, Jacques je dober sin, dober brat in moZ
postenjak. Ampak Jacques bi utegnil umreti pred teboj, preden va-
jini otroci odrastejo. V druzini je treba zmeraj pazili na to, da
olrocji ne ostanejo brez nekoga, ki jim bo znal prav svétovati in
razgojati, ¢e pridejo kaj navzkriZz, Ce nj tako, se zafno vmesavati
odvetniki, jih spro med sabo in jim v pravdah vse poZro. Ce torej
spravljamo k nam v rodbino kogar koli, naj bo e moski ali Zenska,
moramo zmeraj vedeti, da bo moral tisti élovek morebiti kdaj od-
govarjali za vedenje in koristi kakilv trideset olrok. vnukov, zetov
in snah... Clovek nikoli ne ve, kako rodbina lahko naraste. In
kadar je panj prepoln, mora rojiti in vsakdo pri tem misli, kako
bo odnesel s seboj svo] med. Ko sem te sprejel za zela, Ceprav
je bila moeja hé bogala, 1i pa reven, ji nisem ofilal, zakaj si je
izbrala tebe, Videl sem, da si dober delavee in“rlohrn sem \‘mk‘l:
da so0 krepke roke in pa sree, kakrinega ima3 li, za kmelke ljudi
kot smo mi, najboljSe premozenje. Ce prinese moski kaj lak(‘ﬁﬂ_'f
hifi, .prinese dovolj. Pri Zenski je pa drugafe; njeno delo v !"-“‘
sluZi ohranjevanju, ne pa pridobivanju. Zdaj, ko si ofe in® izbiras
drugo Zenmo, pa mora® sploh pomisliti, da ofroei iz drugegd zakona
nimajo nobenega deleZa pri dedidtini olrok iz prvega zakona, Ce
hi ti umrl, bi jih zapustil v revi&ini, ¢e tvoja zena ne |_'i f""‘iﬁ 8Y0-
jega premozenja. In naposled bodo olroci, ki bod z r‘l_illlll‘lwnll]ﬂil]
nado zadrugo, tudi nekaj pojedli, e bi Slo to samo vV Nise breme,
bi jib welovo prehranili in ne bi rekli Zal besede. Toda ""fl bo od
skupnega premoZenja in otroei iz prvega zakona bodo za listo pri-
krajtani, Ce se druZine vefajo fez mero in &e se premozenje ne
mnoZi v sornzmerju, potrka revitina na vrala, _T“i‘hﬂdi 3¢ lako ko-
rajfen. To so moje misli, Germain, pretehtaj _.ilh_ in polrudj se, da
bod vdovi Guérinki vief. Zakaj s svojo pametjo in s svojim denar-
jem bo prinesla semkaj pomoti za sedaj in brezskrbnosl za pri-
hodnosl.« _

sVeljn, ofe. Bom Ze poskrbel, da mi bo vied in da bom tudi
juz njej po godu.c

vZa Lo jo mora¥ videti in jo obiskali.<

»>Na njenem domu? V Fourchi? To je dalet od tod, kaj ne?
Saj ne utegnemo postopali v tem letnem tasuls

sKadar gre za Jenitev iz ljubezni, je Ze treba rafunali s tem,
da se fas trali. Ce pa gre za zakon iz pameti med dvema Clove-
koma, ki nimata muh in vesta, kaj holeta, je stvar kmalu nared.

Jutri je sobota. Z delom bo¥ malo prej km]"-'"l‘i_“ bos Sel od tod po

juZini, proti dvem. Pod no¥ bod v Fourchi. SCip sveli in samo tri

milje je do tja. Blizu Magniera ¢o. Sicer bo3 pa zajahal kobilo.c
sPrav rad bi Sel tudi pes, ko ni vrofine.g

v%e, ampak kobila je In;za,_ in snubee, ki takole lepo prijaha,
je tisto drugafe veljaven. Praznje se boS oblekel, ofetu Léonardu pa
bos nesel v dar nekaj divjaline. Prifel bo¥, ko da te jaz poiljam,
menila se bosta, prebil bod nedeljo z njegovo hferjo in v ponede-
ljek se ho¥ vrnil s pristankom ali pa brez.c ‘

»Drzi,¢ je odvrnil mimo Germain, In vendar ni bil popolnoma
miren. 2

Germain je Zivel zmeraj pametno, kakor Zive delavni kmetje.
Ozenil se je z dvajsetimj leti. Ljubil je eno samo Zensko v svojem
fEivljell_il! in odkar jo ostal vdovee, se ni smejal in Zalil z nobeno
cdrugo, ¢eprav je bil Zivahne in razigrane narave. Zvesto je nosil
resnitno zalost v sreu in le s strahom in bolefino se je vdajal svo-
jemu tastu, Toda tast je vselej modro vodil svejo rodbino in Ger-
mainu, ki se je bil ves posvelil skupnemu delu in zatorej tudi
njemu, ki je to delo poosebljal, S¢ na misel ni hodilo, da bi se
lahko uprl pametnim razlogom in skupnemu blagru.

Vseeno pa je bil Zalosten, Malo dni je minilo, da ne bi na
skrivaj jokal za svojo Zeno in feprav ga je zatela osamljenost mo-
riti, je bil bolj v strahu pred novim zakonom kakor pa Zeljan, iz-
nebiti se svoje Zalosti. Nejasno si je dopovedoval, da bi ga ljubezen
lahko pololaZila, &e& bi ga presenetila, zakaj ljubezen drugafe ne
potolazi, Ne najde¥ je, kadar jo isfeS. Predle stopi, kadar je ne
pritakujed. Ta hladnj naért za zakon, ki mu ga je obrazloZil ole
Maurice, la neznana nevesta, morebili vsa tista hvala o njeni pa-
meti in njenih vrlinah, vse to mu je vzbujalo pomisleke. In odhajal
je zamidljen. Tuhtal je kakor vsi ljudje, ki nimajo sami zadosti
misli, da bi se [im kresale med seboj, to je, ne oblikujejo samij v
sebi razlogov za odpor in lasino uveljavljanje in zalo trpé 1opo
7alost in se ne bore z zlom, ki naj bi ga sprejeli.

*

Da ve bi bilo nesporazumljenj zaradi pricujofega na¥ega pod-
listka, pripominjamo, da so dela pisateljice George Sandove na
indeksu, da pn je od prepovedi izvzeto po sodhj strokovnjakov prav
delo sHuditey bajare (La mare au diable). (Prim.: dr. A Odar:
Cerkvene odlotbe o tisku L del, str, 238)

Za Ljudsko tiskarno v Ljubljani:

seéna narotnina 11 lir, za inozemstvo 15 lit = Uredniftvo: Kopitarjeva ulica o/11

joie Kramarié¢ — lzdajotelj: ini Sodja — Urednik: Mirke Javornik -

=~ Uprava: Kopitarjeva olica 6, Ljubljana

Rokopisov ae vratamo ~ sSlovensk) doms izhaja ob delavaikib ob 12 — Me.

= Teleton ffev. §t. 40-01 do §0-05 — PodruZnica: Novo mesto



